GYPSY PACK WAX CANVAS OLIVE DRAB

Gear Up, Blend In

The Gypsy Pack from Grey Ghost Gear has the casual, waxed canvas, flap-top
design that makes you look more like a courier than a armed civilian. But isn’t
the point of being an armed civilian? Don’t telegraph that you think you're
some sort of serious operator, packing heat, ready for a fight. You're a
sheepdog. The sheepdog doesn’t try to look like the wolf, he tries to look like
the sheep. The Gypsy Pack has all the small pockets and pouches that let you
keep your gear organized, and makes it a perfect EDC bag, even if you don’t
need it to serve a tactical purpose. But, if you do need that unassuming bag to
pack a punch, this does it. 1200 cubic inches 44 Ounces Main pocket - 19 x 13
x 7 Front Pocket - 8 x 12 x 2 The Grey Ghost Gear Gypsy Pack main
compartment can be accessed by two large zippers on either side. The interior
panel is equipped with loop panels that allow you to install hook-backed
holsters or pouches so you can access your firearm without removing the
pack. When the time comes, the average joe with the simple day pack
becomes a threat to anyone that would look to do harm.

Attributes

e Name: GYPSY PACK WAX CANVAS OLIVE DRAB
¢ Manufacturer: GREY GHOST GEAR
¢ Product no.: 100075103

e Mfr. No.: 6025-0OD

¢ Color: Olive Drab

¢ Cubic Inches: 1200

¢ Weight: 44 oz

¢ Delivery weight: 1.492kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 356mm

¢ Shipping length: 559mm

e UPC: 810001170943
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Sicherheitshinweise fur den Gypsy Pack von Grey
Ghost Gear

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den Gypsy Pack von Grey Ghost Gear entschieden hast. Diese Anleitung bietet dir
wichtige Informationen zur sicheren Nutzung und Pflege deines Rucksacks. Bitte lies die folgenden Hinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du den Gypsy Pack sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Der Gypsy Pack wurde so entwickelt, dass er sicher in der Verwendung ist. Achte
darauf, dass du ihn gemaRl den Anweisungen verwendest.

 Erhéhte Riickrufe: Uberpriife regelméRig auf Riickrufinformationen, um sicherzustellen, dass dein
Produkt sicher ist.

¢ OnlineShopping: Wenn du den Gypsy Pack online erworben hast, geniet du dieselben
Sicherheitsvorkehrungen wie beim Kauf im Geschaft.

¢ Besondere Verbraucherfokus: Achte darauf, dass der Rucksack nicht von Kindern ohne Aufsicht
verwendet wird.

¢ Schnelle Warnungen: Halte dich Gber mégliche Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, um
sicherzustellen, dass dein Produkt keine Gefahren birgt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Rucksack nur fir den vorgesehenen Zweck.

e Uberlade den Rucksack nicht Gber die empfohlene Kapazitat (1200 Kubikzoll).

¢ Achte darauf, dass alle ReiBverschlisse und Schnallen ordnungsgemal geschlossen sind, bevor du den
Rucksack tragst.

¢ Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die das Material beschadigen kénnten.

¢ Halte den Rucksack von Feuerquellen fern, um Brandgefahren zu vermeiden.

e Uberpriife regelmaBig den Zustand des Rucksacks und seiner Komponenten, um sicherzustellen, dass er
keine Schaden aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Zugang zum Hauptfach: Das Hauptfach kann Uber zwei grolRe ReiBverschlisse an beiden Seiten
erreicht werden.

¢ Innenseite nutzen: Verwende die Schlaufenpaneele im Inneren, um Holster oder Taschen mit
Hakenriicken zu installieren.

o Zugriff auf die Feuerwaffe: Stelle sicher, dass du den Rucksack abnimmst, wenn du auf deine
Feuerwaffe zugreifen musst, um eine sichere Handhabung zu gewahrleisten.

¢ Trageweise: Stelle die Trager so ein, dass der Rucksack bequem sitzt und das Gewicht gleichmaRig
verteilt ist.

¢ Reinigung: Reinige den Rucksack mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel. Vermeide
aggressive Chemikalien, die das Material beschadigen kénnten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Rucksack gemal den értlichen Vorschriften fur textile Abfalle.
¢ Wenn der Rucksack nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass er umweltgerecht entsorgt wird, um die
Umwelt nicht zu belasten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Anliegen zu deinem Gypsy Pack, wende dich bitte an den Kundenservice von Grey Ghost Gear.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber dein Produkt zur Hand hast, um eine schnelle und

effektive Unterstitzung zu erhalten.

Vielen Dank, dass du dich flr den Gypsy Pack entschieden hast. Wir wiinschen dir viel Freude und Sicherheit bei
der Nutzung!



Gypsy Pack Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Gypsy Pack from Grey Ghost Gear. This safety instruction guide is designed to help

you understand how to use your pack safely and effectively. Please read this guide carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

Ensure the pack is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the pack for any signs of wear or damage.

Do not overload the pack beyond its weight capacity of 44 ounces.

Keep the pack away from fire and extreme heat sources.

Store the pack in a cool, dry place when not in use.

Be aware of your surroundings when using the pack, especially in crowded areas.

Specific Safety Precautions for Use

When accessing the main compartment, ensure that the zippers are fully closed before lifting the pack.
Always secure your firearm in a holster designed for your specific model to prevent accidental discharge.
Avoid carrying sharp objects or tools that could puncture the pack or cause injury.

If using the pack for tactical purposes, ensure that you are trained and familiar with the equipment you
are carrying.

Keep the pack out of reach of children when it contains hazardous items.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Pack:

o Open the main compartment using the zippers located on either side.
o Qrganize your gear using the small pockets and pouches for easy access.
o Ensure that heavier items are placed at the bottom for better weight distribution.

2. Accessing Firearms:

o Install hookbacked holsters or pouches on the interior loop panels.
o Make sure the firearm is securely fastened in the holster.
o Practice accessing your firearm safely before needing to do so in a real situation.

3. Wearing the Pack:

o Adjust the straps for a comfortable fit.
o Ensure that the pack sits securely on your back without obstructing your movement.
o Use the pack's carry handle for additional support when lifting or moving.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the pack responsibly when it is no longer usable.

¢ Check local regulations for proper disposal methods of fabric and other materials.

¢ If the pack contains any hazardous items, such as batteries or chemicals, follow appropriate disposal
guidelines to prevent environmental harm.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Gypsy Pack, please refer to the manufacturer’s contact
information provided on the packaging or visit their official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Gypsy Pack safely and responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para la Gypsy Pack de Grey Ghost Gear

Introduccion

Gracias por elegir la Gypsy Pack de Grey Ghost Gear. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un estilo de
vida practico y discreto, ideal para el uso diario. Sin embargo, es importante sequir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia te proporcionara informacién sobre cémo utilizar la mochila de
manera segura, asi como instrucciones para su instalacién y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de revisar la mochila antes de cada uso en busca de dafios visibles, como costuras rasgadas o
cremalleras defectuosas.

Mantén la mochila alejada del fuego y fuentes de calor extremo para evitar dafios al material.

Evita sobrecargar la mochila con un peso excesivo, ya que esto puede afectar tu equilibrio y causar
lesiones.

No uses la mochila para transportar objetos afilados o peligrosos que puedan dafar a otros o a ti mismo.
Siempre asegUrate de que los compartimentos estén cerrados correctamente antes de moverte para
evitar la pérdida de objetos.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Si decides usar la mochila para transportar un arma de fuego, asegurate de que esté descargada y
almacenada en un compartimento seguro.

Mantén la mochila fuera del alcance de los nifios, especialmente si contiene objetos peligrosos o
sensibles.

No uses la mochila mientras conduces o realizas actividades que requieran tu atencién total.

Si la mochila se moja, asegurate de secarla completamente antes de guardarla para evitar el moho y el
mal olor.

Si sientes que la mochila no esta bien ajustada o cdmoda, ajusta las correas o considera llevar menos
peso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Ajuste de las correas: Antes de usar la mochila, asegurate de que las correas estén ajustadas a tu
tamafo. Esto ayudara a distribuir el peso de manera uniforme.

Organizacion del equipo: Utiliza los bolsillos y compartimentos de la mochila para organizar tu equipo.
Coloca los objetos mas pesados en la parte inferior para mantener el equilibrio.

Acceso al compartimento principal: Abre las cremalleras a cada lado para acceder al compartimento
principal. Aseglrate de que no haya objetos atrapados en las cremalleras.

Uso del panel interior: Si necesitas acceder a un arma de fuego, utiliza los paneles de lazo para
instalar fundas o bolsillos adecuados.

Cierre seguro: AsegUrate de que todos los compartimentos estén cerrados correctamente antes de
moverte.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte de la mochila, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos textiles.
* Si la mochila esta dafada, considera reciclar el material si es posible.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto o si tienes preguntas adicionales, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio de atencién al cliente. Asegurate de tener el nUmero de modelo y la fecha de
compra a mano para facilitar el proceso.

Conclusion

La Gypsy Pack de Grey Ghost Gear es una mochila versatil y practica que puede adaptarse a tus necesidades
diarias. Siguiendo estas directrices de seguridad, podras disfrutar de su uso de manera segura y eficiente.
Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida y es importante estar siempre atento a cualquier
riesgo potencial.



Guide de Sécurité du Produit pour le Gypsy Pack
de Grey Ghost Gear

Introduction

Merci d'avoir choisi le Gypsy Pack de Grey Ghost Gear. Ce sac a dos en toile cirée est concu pour étre a la fois
pratique et discret. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, veuillez lire attentivement ce guide. Il
contient des informations importantes sur la sécurité, I'utilisation et I'entretien de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le Gypsy Pack.

Vérifiez régulierement |'état de votre sac pour détecter toute usure ou dommage.

Ne surchargez pas le sac avec un poids excessif, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Gardez le sac hors de portée des enfants sans surveillance.

En cas de défaillance du produit ou de dommages, arrétez immédiatement son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez de placer des objets pointus ou tranchants dans les poches extérieures pour éviter les blessures.
Ne rangez pas d'objets dangereux ou illégaux dans le sac.

Si vous utilisez le sac pour transporter une arme a feu, assurezvous qu'elle est sécurisée et
conformément aux lois locales.

Ne laissez jamais le sac sans surveillance lorsqu'il contient des objets de valeur.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Accés au Compartiment Principal :
o Utilisez les deux grandes fermetures éclair situées de chaque c6té du sac pour accéder au
compartiment principal.
¢ Utilisation des Poches :
o Utilisez les petites poches et compartiments pour organiser votre équipement.
o Assurezvous que les objets dans les poches ne dépassent pas la taille maximale recommandée
pour éviter d'endommager le sac.
¢ Installation de Holsters :
o Le panneau intérieur est équipé de panneaux en boucle pour installer des holsters ou des
pochettes.
o Assurezvous que tout holster utilisé est compatible avec votre équipement.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque vous n'utilisez plus le Gypsy Pack, assurezvous de le recycler correctement.
¢ Ne jetez pas le sac dans des poubelles ordinaires si des matériaux spéciaux sont utilisés.
¢ Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des textiles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Gypsy Pack, veuillez contacter le point de
contact basé dans I'UE pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité ainsi que celle des autres lors de
I'utilisation de votre Gypsy Pack de Grey Ghost Gear. Veuillez rester informé des mises a jour de sécurité et des
rappels éventuels via les plateformes officielles.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla GYPSY PACK GREY
GHOST GEAR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Gypsy Pack od Grey Ghost Gear. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i maksymalne
zadowolenie z produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz wytycznymi.
Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o wygodzie i funkcjonalnosci, ale wazne jest, aby korzysta¢ z niego
odpowiedzialnie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj stan torby i jej komponentéw. W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj
produktu.

® Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i wilgoci.

¢ Nie uzywaj torby w sposéb, ktéry moze zagraza¢ bezpieczenstwu Twojemu lub innych oséb.

e Zachowaj ostrozno$¢ podczas transportowania przedmiotéw w torbie, aby unikng¢ obrazen
spowodowanych ich przesuwaniem sie.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Unikaj przechowywania niebezpiecznych przedmiotéw w torbie, ktére mogg stanowic zagrozenie dla
Ciebie lub innych.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie zamki btyskawiczne sa prawidtowo zapiete przed uzytkowaniem torby.

Nie przeciazaj torby, aby unikna¢ uszkodzenia materiatéw lub pekniecia zamkoéw.

Jesli korzystasz z torby do transportu broni, upewnij sie, ze jest ona zabezpieczona i nie jest dostepna dla
0s6b nieupowaznionych.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Otwieranie torby: Uzyj dwdch duzych zamkoéw btyskawicznych po obu stronach, aby otworzy¢ gtéwna
komore torby.

2. Organizacja wnetrza: Wykorzystaj wewnetrzne panele z petelkami do zamontowania kabur lub
sakiewek z haczykami.

3. Przechowywanie przedmiotéw: Umies¢ przedmioty w matych kieszeniach i sakwach, aby
zorganizowad wyposazenie.

4. Zamkniecie torby: Po zakonczeniu uzytkowania zamknij torbe, upewniajac sie, ze wszystkie zamki
btyskawiczne sa prawidtowo zapiete.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj torby do ognia ani nie wystawiaj jej na dziatanie wysokich temperatur.
e Jesli torba jest uszkodzona, rozwaz jej recykling zgodnie z lokalnymi normami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw oraz
incydentéw odpowiednim wtadzom.



Podsumowanie

Stosujac sie do powyzszych wytycznych, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i komfortowym uzytkowaniem Gypsy
Pack od Grey Ghost Gear. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest priorytetem, a odpowiedzialne korzystanie z
produktéw zapewnia ochrone Ciebie i innych.



Gypsy Pack Grey Ghost Gear Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Gypsy Pack Grey Ghost Gear laukun turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu varmistamaan,
etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi
turvallisen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja etta se on sopiva kayttétarkoitukseesi.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaraa tai vahinkoa, lopeta sen kayttd valittémasti ja ota yhteytta
valmistajaan.

Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelman kautta saatavia tietoja mahdollisista tuotevetaytymisista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Al3 kayta laukkua, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Valta liiallista kuormitusta laukussa; noudata sen maksimikapasiteettia.

Kayta laukkuasi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki vetoketjut ja sulkimet ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

Al3 sailyta laukussa vaarallisia aineita tai esineitd, jotka voivat vahingoittaa sinua tai muita.

Asennus ja kayttoohjeet

e Tarkista, ettd laukku on puhdas ja kuiva ennen kayttda.

e Avaa paaosasto vetoketjuista kummaltakin puolelta.

Hyddynna sisapaneelin silmukkapaneeleita holstereiden tai pussien kiinnittamiseen.

Sijoita varusteet niin, ettd ne ovat helposti saavutettavissa, mutta eivat esta laukun sulkemista.
Kayta laukkua selassa tai olalla, varmistaen, ettd se on mukavasti ja turvallisesti paikallaan.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja saannét tuotteen
havittamisesta.

o Al3 heitd tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, jos se sisaltada vaarallisia materiaaleja.

¢ Jos et ole varma havittamistavoista, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai tutustu tuotteen mukana tuleviin
asiakirjoihin. Muista myos tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma mahdollisten tuotteen vetaytymisten tai

turvallisuusvaroitusten osalta.

Kiitos, ettd valitsit Gypsy Pack Grey Ghost Gearin! Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Gypsy Pack fran Grey
Ghost Gear

Introduktion

Tack for att du valt Gypsy Pack fran Grey Ghost Gear. Denna ryggsack ar designad for att ge en kombination av
stil och funktionalitet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

e Kontrollera ryggsacken regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar
skadad.

e Hall produkten borta fran 6ppen eld eller extrem varme.

e Forvara ryggsacken pa en torr och séker plats nar den inte anvands.

¢ Om du upptacker en defekt eller ett potentiellt farligt problem, rapportera det omedelbart till relevanta
myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik att 6verbelasta ryggsacken for att férhindra att den gar sonder eller att du skadar dig sjalv.
Anvand justerbara remmar for att sakerstalla en saker och bekvéam passform.

Se till att alla dragkedjor och stangningar ar ordentligt stdngda innan du bar vaskan.

Var medveten om din omgivning nar du anvander ryggsacken, sarskilt i folktadta omraden.

Om du bar vapen i ryggsacken, se till att det ar korrekt sakrat och att du féljer alla lokala lagar och
férordningar.

Instruktioner for installation och anvandning

For att justera axelremmarna, dra i remmarna tills de sitter bekvamt.

Fyll ryggsacken med utrustning och personliga tillhérigheter, och se till att vikten ar jamnt férdelad.
Anvand de inre fickorna for att organisera mindre féremal och halla dem lattillgangliga.

For att komma at ditt vapen, anvand 6glorna inuti ryggsacken for att installera ett hélster eller fack med
krokbaksidan.

Stang alltid ryggsacken ordentligt innan du rér dig for att forhindra att innehallet faller ut.

Avfallsanvisningar

 Nar ryggsacken har natt slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Om mojligt, atervinn materialet eller ldmna in det pa en atervinningsstation.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering for att sakerstalla korrekt kassering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Gypsy Pack, vanligen kontakta tillverkaren eller
besdk deras officiella webbplats.

Vi tackar for att du valt Gypsy Pack fran Grey Ghost Gear och 6nskar dig en saker och néjsam anvandning av
produkten.



Navod na bezpecnostni pokyny pro produkt:
Batoh Gypsy od Grey Ghost Gear

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili batoh Gypsy od Grey Ghost Gear. Tento produkt je navrzen tak, aby byl pohodiny
a funkéni pro kazdodenni pouziti. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni spokojenost, prosim, prectéte si
nasledujici bezpe¢nostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby batoh nebyl pouZivan k prepravé nebezpecnych materiald.

¢ Pravidelné kontrolujte batoh na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

¢ Uchovavejte batoh mimo dosah déti, pokud obsahuje pfedméty, které by mohly byt nebezpecné.
o V pripadé jakychkoli obav o bezpecnost produktu, nevdhejte se obratit na vyrobce.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfi noSeni batohu se ujistéte, Ze je spradvné upevnén, aby nedoslo k jeho sklouznuti nebo padu.
Nepretézujte batoh nad jeho doporucenou kapacitu.

Pokud batoh pouzivate v deStivém pocasi, ujistéte se, ze je spravné chranén pred vlhkosti.
Vyhnéte se kontaktu s ostrymi pfedméty, které by mohly poSkodit latku batohu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte vSechny zipy a popruhy, zda spravné funguiji.

Batoh Gypsy ma hlavni kapsu pristupnou pomoci dvou velkych zipd na obou stranach. Ujistéte se, Ze zipy
nejsou poskozené.

Vnitfni panel je vybaven smyckovymi panely pro instalaci pouzder nebo kapes. Pfi instalaci dbejte na to,
aby byly vSechny prvky bezpecné upevnény.

Pri noSeni batohu dbejte na spravné rozlozeni vahy, abyste predesli bolestem zad nebo jinym zranénim.

Pokyny pro likvidaci

e Batoh likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadu.
e Pokud je batoh poskozen, zvazte jeho recyklaci nebo darovani, pokud je to mozné.
¢ Vyhnéte se spalovani batohu, protoze to mlze uvolnit Skodlivé latky.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu, véetné dotazll na pripadné odvolani nebo bezpec¢nostni upozornéni,
se prosim obratte na vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynl a prejeme vam prijemné pouzivani vaseho batohu
Gypsy od Grey Ghost Gear.
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